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SMA Technologie AG Pokyny k pouzivani tohoto navodu

1 Pokyny k pouzivani tohoto navodu

1.1 Cilova skupina

Tato dokumentace je urena pro instalacni techniky a uzivatele. Obsahuje popis
instalace, uvedeni do provozu a ovladani pristroje. Nékteré pracovni Cinnosti popsané
vtomto dokumentu a oznacené symbolem nebezpeci smi byt provadény pouze
autorizovanymi elektroinstalatéry.

1.2 Rozsah platnosti

Tento navod k obsluze plati pro pristroje Sunny Beam od verze firmware 2.17 EU. Verzi
firmware mizete nacist podle popisu uvedeného v kapitole “Zobrazeni verze firmware ”
na strané 64.

1.3 Pouzité symboly

Aby bylo zajisténo optimalni pouziti tohoto navodu k obsluze, dbejte prosim na
nasledujici vysvétleni pouzitych symbol.

Symbolem ,,Upozornéni” je minéna situace, jejiz zanedbani ztéZuje pracovini __,\4,1 |
operaci ¢i oviladani pristroje.

Symbolem , Pozor" je minéna situace, jejiz zanedbani mtlize vést 2
k poskozeni pristroje. y

Symbolem , Nebezpedi“ je minéna situace, jejiz zanedbani mlize, ,‘i
vedle mozného poskozeni pristroje, predstavovat predevsim zvysené /
riziko ohrozeni zdravi a /nebo zZivota.
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2 Sunny Beam

2.1 Moznosti pouziti

Pomoci jednotky Sunny Beam mdZete kontrolovat az ctyfi méniCe Vaseho
fotovoltaického systému. VSechny ménie musi byt vybaveny radiokomunikacnim
modulem Piggy-Back. Jednotka Sunny Beam radiové nacitd data z ménicd a zobrazuje je
na svém displeji.

Sunny Beam kromé toho nabizi mozZnost ukladat nactena data pomoci SMA-software
Sunny Data Control do Vaseho pocitace a zasilat je na Sunny Portal na internetu.

ﬁ'.
I
r

Internet %k\

PC s Sunny Data Control

-3y
"o
Lo

Sunny Beam je mozno — coby stolni pfistroj nebo s nasténnym drzakem - pouzit
bezdratové témér vSude. Pristroj je napajen dodanymi bateriemi typu AccuCell AC 1800,
které jsou nabijeny pres integrovany solarni ¢lanek.
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2.2 Prehled funkci

Pripojeni k ménici pomoci:

« radiokomunikace (az na cca. 100 m na volném prostoru, az do cca. 30 m v budové,
maximalné 4 ménice)

Podporované ménice:

 vSechny Sunny Boys typu SB

« vSechny Sunny Boys typu SWR
- kromé SWR 1100 (bez ,E"), SWR 1700 (bez ,E"), SWR 1600
- SWR 1500 a SWR 2000 potfebuji adaptér SBEAMPB-ISO-NR

» vSechny Sunny Mini Central

Pripojeni k PC pomoci:
+ USB (max. 2 m)

Vizualizace systémovych dat pomoci:
» vestavéného displeje na jednotce Sunny Beam
» Sunny portalu (pomoci programu Sunny Data Control a pripojeného PC)

Pozadavky na misto instalace jednotky Sunny Beam:

« Chrante Sunny Beam pred prachem, vlhkem a agresivnimi latkami.
» Okolni teplota nesmi prekrocit teplotni rozsah 0 °C az +40 °C.

« Sunny Beam neni vhodny pro venkovni montaz

« Zvolte vhodné misto v domé ozarované slunecnim svitem, aby mohly byt dobijeny
baterie pomoci integrovaného solarniho ¢lanku jednotky Sunny Beam.

Navod k obsluze SBeam-12:ND1606 Strana 10
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2.3 Rozsah dodavky

Sunny Beam

2 baterie typu AccuCell AC 1800 (moznost nabijeni pouze v jednotce Sunny Beam!)
USB-propojovaci kabel

CD se softwarem:

Nasténny Uchyt jednotky Sunny Beam

Servisni list (faxova odpovéd’)

Technickd dokumentace

O MmO wm>

Rozsah dodavky v ¢arkovaném ramecku:

Pocet dilG v ¢arkovaném ramecku zavisi na Vasi objednavce. Dodavany jsou dily bud’
v ¢arkovaném ramecku A, B nebo C.

Rozsah dodavky v ¢arkovaném ramecku C je dodavan tehdy, je-li radiokomunikacni
modul Piggy-Back instalovan jiz béhem vyroby a je priloZzen k ménici.

Radiova anténa

Ryhovany Sroubovy anténni spoj (PG13,5 a PG16 s adaptérem)

Radiokomunikacni modul Piggy-Back

Ryhovany Sroubovy anténni spoj PG 16

Tésnéni
Navod k obsluze SBeam-12:ND1606 Strana 11
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2.4 Prislusenstvi

» Sitovy zdroj USB
SMA-objednaci Cislo: SBEAM-NT
« Externi anténni set

SMA-objednaci Cislo: BEAM-AW15 (s 1,5 m prodluZovacim anténnim kabelem)
SMA-objednaci ¢islo: BEAM-AW100 (s 10 m prodluzovacim anténnim kabelem)

» Adaptér pro radiokomunikacni modul Piggy-Back u SWR 1500 a SWR 2000
SMA-objednaci Cislo: SBEAMPB-ISO-NR

» Radiokomunikac¢ni modul Piggy-BackFunk Piggy-Back pridavné zarizeni
SMA-objednaci Cislo: BEAMPB-NR

« Nahradni baterie (AccuCell AC 1800)
SMA-objednaci Cislo: SBEAM-BAT

Navod k obsluze SBeam-12:ND1606 Strana 12
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2.5 Identifikace jednotky Sunny Beam

2.5.1 Typovy stitek
Jednotku Sunny Beam je mozno identifikovat pomoci [ gymnY VS A4
typového Stitku (viz vyobrazeni vpravo). Typovy Stitek peom LTS
naleznete na spodni strané jednotky Sunny Beam. s5oas (€

Mg pannung: Serien Nr.:
Hom. Vohoge: W DC Sarial Mo.: 1868

Ak 2 AccuCell | Version: 21
Accumulator: ACIB00 | Version:

ﬂ For indeor use onlyl

Mo servicealbe parts inside.
Do mist open!
A A

~

2.5.2 Verze firmware

Verzi firmware Vasi jednotky Sunny Beam a radiokomunikac¢niho modulu Piggy-Back
v nacteném ménici mlzete zobrazit pomoci pfislusné polozky menu.

1. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENI".

2. Vyberte ,SERVICE".

3. Vyberte ,DIAGNOSE". Zde mizete v prvni fadce pod nadpisem menu vycist verzi
firmware Vasi jednotky Sunny Beam. Na nize uvedeném vyobrazeni je znazornéna
verze firmware SBeam V2.17EU. Pod timto Udajem jsou vypsany verze firmware
radiokomunikacnich modulll Piggy-Back (PB=Piggy-Back) v nactenych ménicich.

i}
L

fa et

(S0 (ks

Firmware Sunny Beam—J =ivizrs
Firmware Funk Piggy-Bucks—h[i‘

=
=
A

iy Y

LT
bl o3 (80 ez i

Ll T

$u B A
g s

(3 L5

:
i
E

NeZ budete moci nacist prislusnou verzi firmware v tomto menu, musite
nejprve provést prvni nastaveni podle popisu v kapitole “Prvni nastaveni ” <:|

na strané 42,
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3 Bezpecnostni pokyny

Dodrzujte prosim vSechny provozni a bezpecnostni predpisy uvedené v tomto navodu k
obsluze, jejich zanedbani midze vést k poskozeni pfistroje a mlze predstavovat ohroZeni
osob.

Veskeré upravy ménice smi provadét pouze autorizovani
elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny
uvedené v dokumentaci ménice!

Pomoci jednotky Sunny Beam miliZzete ménit bezpecnostné
relevantni parametry ménice Vaseho fotovoltaického systému.
Tyto parametry smi byt ménény pouze po dohodé s prislusnym
elektrorozvodnym zavodem.

Jednotku Sunny Beam smi otvirat pouze odborni technici
spolecnosti SMA. Vyjimkou je pouze vyména baterii.

>

Provozni pokyny

Pro dotazy vyplyvajici z tohoto navodu k obsluze je Vam k dispozici nase
Hotline Sunny Boy Service. Viz kapitola "Kontakt” na stranée 89.

Data, ktera shromazduje jednotka Sunny Beam o energetickém vynosu,
se mohou Iisit od hodnot elektroméru. Data jednotky Sunny Beam neni
mozno pouZivat k ucelidm vyuctovani.

T e
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4 Montaz jednotky Sunny Beam

Jednotku Sunny Beam je mozno pouzit jako stolni pristroj nebo namontovat na nasténny
Uchyt.

Vhodné misto umisténi a montaze
« Chrante Sunny Beam pred prachem, vihkem a agresivnimi latkami.

« Zvolte vhodné misto v domé ozarované slunecnim svitem, aby mohly byt dobijeny
baterie pomoci integrovaného solarniho ¢lanku jednotky Sunny Beam.

» Okolni teplota nesmi prekrocit teplotni rozsah 0 °C az +40 °C.

» PouZijete-li nasténny Uchyt, dbejte na dostateCny montazni prostor kolem
nasténného Uchytu.

4.1 Stolni pristroj

Se zohlednénim vySe uvedenych bodl pro vhodné misto umisténi, je mozno jednotku
Sunny Beam umistit kdekoliv v domé.

4.2 Montaz na sténu

Pomoci dodaného nasténného uchytu (viz obr.) mlzete jednotku Sunny Beam umistit na
prislusnou sténu v domé. Jednotku Sunny Beam je mozno kdykoliv vyjmout z
nasténného Uchytu a pouzit jako stolni pristroj.

Zkontrolujte nejprve, zda ma jednotka Sunny Beam na misté upevnéni
dobry prijem z prislusného meénice (viz kapitola 'Zobrazeni kvality
komunikace ” na strané 63).

1. Se zohlednénim dostatecného montazniho prostoru e
vyznacte na zdi vrtané otvory.

2. Vyvrtejte otvory.
3. PriSroubuijte nasténny Gchyt.

Navod k obsluze SBeal
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Nasazeni jednotky Sunny Beam do nasténného Gchytu

1. Nasadte horni okraj >
jednotky  Sunny  Beam -
s vyhloubenim do vycnélku

nasténného Uchytu. : u

- e

2. Pritlate ze shora na Sunny Beam. Obé vyhloubeni v jednotce

Sunny Beam slysitelné zapadnou do vyc¢nélkd na nasténném | )
Uchytu. o

Dbejte pritom na to, aby Vam jednotka Sunny Beam neupadla a
aby sedéla pevné v nasténném uGchytu.

Sejmuti Sunny Beam z nasténného lchytu

ST
1. Vytdhnéte jednotku Sunny Beam lehce smérem dolli a zaroven - >
dopredu. o

.'".
J o
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5 Instalace radiokomunikacniho modulu Piggy-Back do
meénice

Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!

Veskeré upravy ménice smi provadét pouze autorizovani

elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny :

uvedené v dokumentaci ménice!

5.1 Zplisoby instalace

Zplsob instalace radiokomunikacniho modulu Piggy-Backs a jeho antény zavisi na
rozsahu dodavky.

Rozsah dodavky (A) Rozsah dodavky (B) Rozsah dodavky (C) pfi
se Sroubovaci Spickou instalaci radiokomunikacniho
antény modulu Piggy-Back béhem

vyroby (soucasti ménice)

Pfi rozsahu dodavky (A) si prosim prectéte kapitolu “Zplsob instalace (A):
radiokomunikacni modul Piggy-Back a anténa” na strané 20.

Pfi rozsahu dodavky (B) si prosim prectéte kapitolu “Zplsob instalace (B):
radiokomunikacni modul Piggy-Back a anténa” na strané 22.

Pfi rozsahu dodavky (C), kdy byl radiokomunikacni modul Piggy-Back instalovan ve
vyrobé, si prosim prectéte kapitolu “Instalace (C): Anténa, radiokomunikacni modul
Piggy-Back z vyroby” na strané 24.
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5.1.1 Zplsob instalace (A): Radiokomunikacni modul Piggy-Back
a anténa

Tato kapitola se vztahuje pouze k rozsahu dodavky (A). Rozdil mezi jednotlivymi rozsahy
dodavky viz kapitola “Instalace radiokomunikacniho modulu Piggy-Back do ménice” na
strané 19.

Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!
Veskeré Gupravy ménice smi provadét pouze autorizovani
elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny uvedené

v dokumentaci ménice!

Radiokomunikacni modul Piggy-Back smi byt s anténou spojen
pouze pomoci prilozeného koaxialniho kabelu! Pouze dodany
koaxialni anténni kabel zajist'uje dostatecnou bezpecnost osob.

1. Otevrete ménic podle popisu v dokumentaci ménice.

2. DIP-prepinace na radiokomunika¢nim modulu
Piggy-Back jsou zvyroby nastaveny na
sestavu 1. I kdyZz budete chtit zachovat
nastaveni sestavy 1, zkontrolujte nastaveni > _,
DIP-prepinacli na radiokomunikacnim modulu “‘
Piggy-Back podle niZze uvedeného vyobrazeni.

DIP-prepina¢ 4 by mél byt jako jediny
prepnut do spodni polohy.

DIP- preplnac
Ostatni informace ohledné nastaveni sestav

naleznete v  kapitole “Nastaveni DIP-
prepinacl na radiokomunikacnim modulu Piggy-Back” na strané 25.

3. Zasunte modul Piggy-Back do prislusného konektoru v levé casti
ménice (patrny z dokumentace ménice), aniz byste na spojovaci koliky .ll
vyvijeli pfilis velky tlak. Dejte pozor na to, abyste Piggy-Back 'en 1 2 3 4
nenasunuli presazené. U spodni, kratSi fady nastrénych kolikl zlstdva  DIP-pfepinac

koncovy pravy kolik volny. nasiaveny na
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4,

Instalace Piggy Back do ménice

VySroubujte z pouzdra méni¢e kryt kabelové prichodky. Na krytu prdchodky je
uvedeno, jaka Sroubovaci priichodka pasuje do Vaseho ménice.

V pfipadé  Sroubovaci  prlichodky PG 16
nasroubujte (podle vyobrazeni) na Sroubovy zavit
antény dodany adaptér PG 16.

Protahnéte otvorem prichodky na pouzdie ménice
konec anténniho kabelu.

Pfitahnéte Sroubovaci prlichodku z vnitini strany
pouzdra pomoci ryhovaného krouzku pfislusné
Sroubovaci prlichodky. Dbejte na to, abyste
ryhovany krouzek dotahli tak, aby doSlo
k poskozeni laku pouzdra a vytvoreni kontaktu
s holym kovem pouzdra ménice.

SeSroubujte anténni kabel s anténni pripojkou
telekomunikacniho  modulu  Piggy-Back  (viz
vyobrazeni vpravo).

PoloZzte anténni kabel podle popisu v dokumentaci

ménice.

10. Nezasunujte do ménice zadné Jumpery.

11. Uzavrete opét méni¢ podle popisu v dokumentaci

Navod k obsluze

ménice.

il

Ryhovany
krouzek

Adapteér PG 16
pouze pro sroubovaci priichodku
PG 16

y =
” o .

Anténni pripojka
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5.1.2 Zplsob instalace (B): Radiokomunikacni modul Piggy-Back
a anténa

Tato kapitola se vztahuje pouze k rozsahu dodavky (B). Rozdil mezi jednotlivymi rozsahy
dodavky viz kapitola “Instalace radiokomunikacniho modulu Piggy-Back do ménice” na
strané 19.

Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!
Veskeré Gupravy ménice smi provadét pouze autorizovani
elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny uvedené

v dokumentaci ménice!

Radiokomunikacni modul Piggy-Back smi byt s anténou spojen
pouze pomoci prilozeného koaxialniho kabelu! Pouze dodany
koaxialni anténni kabel zajist'uje dostatecnou bezpecnost osob.

1. Otevrete ménic podle popisu v dokumentaci ménice.

2. DIP-prepinate na radiokomunikaénim modulu
Piggy-Back jsou z vyroby nastaveny na sestavu
1. I kdyz budete chtit zachovat nastaveni
sestavy 1, zkontrolujte nastaveni DIP-prepinacd
na radiokomunikaénim modulu Piggy-Back
podle nize uvedeného vyobrazeni. DIP-prepinac
4 by mél byt jako jediny prepnut do spodni
polohy.

;. v , DIP- preplnac
Ostatni informace ohledné nastaveni sestav

naleznete v kapitole “Nastaveni DIP-prepinacd
na radiokomunika¢nim modulu Piggy-Back” na strané 25.

3. Zasunte modul Piggy-Back do pfislusného konektoru v levé casti
ménice (patrny z dokumentace ménice), aniz byste na spojovaci ...
koliky vyvijeli pfilis velky tlak. Dejte pozor na to, abyste Piggy-Back en 1 2 3 4
nenasunuli presazené. U spodni, kratsSi fady nastrénych kolikl  pip-prepina¢

zQstava koncovy pravy kolik volny. nastaveny na
sestavu 1
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Navod k obsluze

Protahnéte otvorem prdchodky na pouzdie ménice
konec anténniho kabelu.

Pfitdhnéte Sroubovaci prlichodku z vnitfni strany
pouzdra pomoci ryhovaného krouzku. Dbejte na to,
abyste ryhovany krouzek dotahli tak, aby dosSlo
k poskozeni laku pouzdra a vytvoreni kontaktu
s holym kovem pouzdra ménice.

SeSroubujte anténni kabel s anténni pripojkou
radiokomunikacniho  modulu  Piggy-Back  (viz
vyobrazeni vpravo).

Polozte anténni kabel podle popisu v dokumentaci ménice.

Nezasunujte do ménice zadné Jumpery.

Instalace Piggy Back do ménice

ol

Ryhovany
krouzek

Adaptér PG 16
pouze pro sroubovaci priichodku
PG 16

Uzavrete opét ménic podle popisu v dokumentaci ménice. Anténni pFipojka
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5.1.3 Instalace (C): Anténa, radiokomunikacni modul Piggy-Back
z vyroby”

Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!

: Veskeré Gpravy ménice smi provadét pouze autorizovani
elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny uvedené
v dokumentaci ménice!

Pokud byl modul Sunny Beam Piggy-Back namontovan jiz béhem vyroby, je mozno
anténu k ménici pripevnit nasledujicim zplisobem.

1. Z anténniho zavitu na pouzdife méniCe odstrante ochrannou
krytku.

2. Do anténniho zavitu na pouzdfe méni¢e nasadte
tésnéni.

3. Do anténniho zavitu na pouzdre ménice nyni nasroubujte hrot
antény.

—
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5.2 Nastaveni DIP-prepinaci na radiokomunikacnim modulu
Piggy-Back

Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!
Veskeré Gpravy ménice smi provadét pouze autorizovani A
elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny

uvedené v dokumentaci ménice!

U radiokomunika¢niho modulu Piggy-Back mizete pomoci DIP-prepinacli nastavit
prislusné sestavy (0 az 15, viz vyobrazeni nize). Tim mdzete vyloucit spojovani cizich
ménic¢l s modulem Sunny Beam, je-li v okoli na stejnou sestavu nastaveno pfilis cizich
ménicl. Jednotka Sunny Beam a radiokomunikacni modul Piggy-Back musi byt
nastaveny vzdy na spolecnou sestavu. Z vyroby jsou moduly Piggy-Back nastaveny na
sestavu 1.

Sestavy DIP-prepinacll na radiokomunikacnim
modulu Piggy-Back mdlZete libovolné ménit
prepinanim bilych DIP-prepinacl do horni nebo
spodni polohy (viz vyobrazeni vpravo). Jaké polohy
DIP-prepinacll odpovidaji jednotlivym sestavam,

vyCtete z nize uvedeného prehledu. Jak zménite
nastaveni sestav u jednotky Sunny Beam, vyctete
z kapitoly ,Nastaveni sestav jednotky Sunny Beam" —
na strané 59. DIP-prepinac

Prehled nastaveni sestav radiokomunikacniho modulu Piggy-Back

| 0 | W 6 | NN 12
+HAHRENR v | v [ | |
on 1 2 3 4 onl 2 3 4 on1 2 3 4
In ) T 1 7 EE_ = 13
LEEE @by gy i
an 1 2 3 4 onl 2 3 4 en 1 2 3 4
[ 2 | W 8 EER 14
I | Bl 11 I
onl 2 3 4 onl 2 3 4 onl 2 3 4
N 3 I | 9 l!ll 15
lmm s[h il
on 1 2 3 4 onl 2 3 4 on'l 2 3 4
| 4 . | 10
N i 1 m
on 1 2 3 4 on 1 2 3 4
. 5 () !l 11
H B sq|r  Imin
on 2 3 4 onl 2 3 4

1
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5.3 Montaz externiho anténniho setu

elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny uvedené
v dokumentaci ménice!

Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!
Veskeré upravy ménice smi provadét pouze autorizovani
A Externi anténni set neni vhodny pro venkovni montaz!

Pomoci externiho anténniho setu (viz kapitola 2.4 Pfislusenstvi) mizete zdokonalit
nasmérovani antény, neni-li mozno optimalné zvolit stanovisté ménice a jednotky Sunny
Beam. Tim je za urcitych okolnosti mozno prekonat zavazejici sténu ¢i strop. V tomto

pripadé protahnéte anténni kabel sténou Ci stropem a anténni Uchyt namontujte na
jejich druhé strané.

.-'d. -@
Prodluzovaci anténni kabel > -
. Pryzovy krouzek \\ g i
> 2 J ~

i \ e
Y — >.._\____\_..- - — f/”— \

-\_“ —_—

-i:.'_ ] . / - ﬂ
N

Anténni Gchyt

>< Podlozka

Rozsah dodavky externiho anténniho setu
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Rozdily vychozi situace
Montdaz externiho anténniho setu vychazi z vychozi situace na ménici.

Vychozi situace (A) Vychozi situace (B) se Vychozi situace (C) pfi
Sroubovaci anténou instalaci
radiokomunikacniho modulu
Piggy-Back ve vyrobé

U vychozi situace (A) si prosim prectéte kapitolu “Konverze za vychozi situace (A)” na
strané 28.

U vychozi situace (B) si prosim prectéte kapitolu “Konverze za vychozi situace (B)” na
strané 32.

U vychozi situace (C), kdy byl radiokomunikacni modul Piggy-Back instalovan ve vyrobg,
si prosim prectéte kapitolu “Montaz za vychozi situace (C)” na strané 34
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5.3.1 Konverze za vychozi situace (A)

Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!
Veskeré Uupravy ménice smi provadét pouze autorizovani
' elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny uvedené
v dokumentaci ménice!

Tato kapitola se vztahuje pouze na vychozi situaci (A). Pro rozliSeni vychozi situace si
prectéte kapitolu “Montaz externiho anténniho setu” na strané 26.

Demontaz stavajici antény

1. Otevrete ménic podle popisu v dokumentaci
ménice.

Funk Piggy-chk ,;fi--—-
2. Vydroubujte anténni kabel  z anténni

pfipojky na radiokomunikacnim modulu
Piggy-Back v pouzdie ménice.

4, —

PG-sroubeni

3. VysSroubujte  zavitovou objimku ze
Sroubového spoje PG.

4. Vytahnéte kompletni anténni kabel
jednoduse za Spicku antény z pouzdra
meénice.

Pritom dojde k vytazeni anténni vzpéry z
PG-Sroubeni. Vlastni PG-Sroubeni pfitom
zOstava pripevnéno na pouzdie ménite &
(viz vyobrazeni na nasledujic strané). Anténni Spicka Zavitova objimka
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Zavitova objimka

Tésnici krouzek

(& Anténnispicka  Anténnivzpéra

PG-§rodiJeni

5. VysSroubujte anténni Spicku a sundejte z anténniho kabelu zavitovou objimku a
tésnici krouzek. Tento anténni kabel a anténni vzpéra jiz nebudou zapotrebi.

Instalace prodluzovaciho anténniho kabelu
Pro instalaci externi antény je zapotrebi dilll, které jsou zndzornény na vyobrazeni.

ProdluZovaci anténni kabel P :
v . ~ I -
Pryzovy krouzek \ L i ) & :
— ~ Anténni Spicka r
."/ !"’ _,.e\_‘_‘ﬁ | |
e —~ o | l
\ | |
g : Zavitova objimka |
- I
- v .. S
= ) : Tésnici krouZzek :
il i ey e dimemioonawnnig s wew e e comes o

Dily z plvodni antény zndzornéné v ¢arkovaném ramecku (viz vyobrazeni vyse) se nyni
namontuji na kabel externi antény.

6. Odstrante pryzovou viozku z tésniciho krouzku.

Tésnici krouzek

Pryzova vlozka .
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7. Vezméte prodluzovaci anténni kabel a

nasadte tésnici krouzek podle vyobrazeni

vpravo na pryzovou viozku. Dbejte pfitom na
to, aby pryZzova vlozka sedéla uprostred
zesileného mista kabelu.

8. Nasadte  zavitovou  objimku
vyobrazeni na tésnici krouzek.

podle

9. Konec kabelu s vnitfnim zavitem protahnéte
otvorem PG-Sroubeni na pouzdre ménice.

10. Zavitovou objimku s tésnici vloZkou lehce

nasroubujte na PG-Sroubeni, dokud
vycnélek tésniciho krouzku nezapadne do
vyhloubeni.

11. Pritahnéte zavitovou objimku k PG-
Sroubeni.

12. Konec anténniho kabelu v méniéi
seSroubujte s anténni pripojkou

radiokomunikacniho modulu Piggy-Back.

Navod k obsluze

Instalace Piggy Back do ménice

Antenm konec
vnitinim zaV|tem \

Tésnici krouzek

Pryzovy krouze\k\_@ ‘,/
ll'*., \

. El

-
naily’

-

H_ﬁ

Zavitova objimka
s tésnicim
krouzkem

S

p‘ﬂr:ﬁ_ ,}

L“‘“ﬂ—ﬂ-\.‘ IL“H
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Upevnéni anténniho Gchytu
1. Odstrante z anténniho Uchytu ochranou fdlii.

2. Pomoci Sroubl pfipevnéte anténni Gchyt ve vhodné poloze k ménici. Vyhody
horizontalni nebo vertikalni montaze vyctete z kapitoly 5.4.2 Externi anténni set.

3. Na vnéjsi zavit anténniho kabelu nasad'te podlozku a protahnéte vnéjsi zavit zarezem
v Uchytu antény.

4. Zdruhé strany anténniho Uchytu nasSroubujte na vnéjsi zavit anténniho kabelu
anténni Spicku.

Zamezte silnym zlomdm na anténnim kabelu. <j

Anténni uchyt

Anténni spicka

] o= -
=
& b
. _— III
7N |
\ b |
‘\\ /

Podlozka
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5.3.2 Konverze za vychozi situace (B)
Veskeré Gpravy ménice smi provadét pouze autorizovani

elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny uvedené
v dokumentaci ménice!

! Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!

Tato kapitola se vztahuje pouze na vychozi situaci (B). Pro rozliSeni vychozi situace si
precCtéte kapitolu “Montaz externiho anténniho setu” na strané 26.

Upevnéni prodluzovaciho anténniho kabelu

1. OdSroubujte z pouzdra meéni¢e anténni Spicku. Ta jiz
nebude pouzita.

2. Sejméte ze zavitu antény tésnéni.

3. Na anténni zavit na pouzdie ménice
nasroubujte prodluzovaci anténni kabel.
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Upevnéni anténniho Gchytu
1. Odstrante z anténniho Uchytu ochranou fdlii.

2. Pomoci Sroubl pfipevnéte anténni Gchyt ve vhodné poloze k ménici. Vyhody
horizontalni nebo vertikalni montaze vyctete z kapitoly “Externi anténni set” na
strané 38.

3. Na vnéjsi zavit anténniho kabelu nasad'te podlozku a protahnéte vnéjsi zavit zarezem
v Uchytu antény.

4. Z druhé strany anténniho Uchytu nasroubujte na vnéjsi zavit anténniho kabelu
anténni Spicku.

Zamezte silnym zlomdm na anténnim kabelu. <j

Anténni uchyt

Anténni Spicka

-
.
i

—— Sy

- L b
=, ~ r. 'k"f

[~ u
|'II - -:_l_:':- l_@ II|I
|

| it

| T

ﬁ\\ |II|
\\.f}}u.._’f- F: /
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5.3.3 Montaz za vychozi situace (A)

Tato kapitola se vztahuje pouze na vychozi situaci (C). Pokud byl modul Sunny Beam
Piggy-Back namontovan jiz béhem vyroby, je mozno externi anténni set k ménici
pripevnit nasledujicim zplsobem. Pro rozliSeni vychozi situace si prectéte kapitolu
“Montaz externiho anténniho setu” na strané 26.

Upevnéni prodluzovaciho anténniho kabelu

1. Z anténniho zavitu na pouzdie ménice odstrarite ochrannou
krytku.

2. Na anténni zavit na pouzdie ménice
nasroubujte prodluzovaci anténni kabel.
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Montaz anténniho uchytu
3. Odstranite z anténniho Uchytu ochranou folii.

4. Pomoci Sroubll pfipevnéte anténni Uchyt ve vhodné poloze k meénici. Vyhody
horizontalni nebo vertikalni montaze vyctete z kapitoly 5.4.2 Externi anténni set.

5. Na vnéjsi zavit anténniho kabelu nasad'te podlozku a protahnéte vnéjsi zavit zarezem
v Uchytu antény.

6. Zdruhé strany anténniho Uchytu naSroubujte na vnéjSi zavit anténniho kabelu
anténni Spicku.

Zamezte silnym zlomdm na anténnim kabelu. <j

Anténni uchyt

Anténni spicka

Sy
& ¥
."'E;}_,:_/ﬁr"
f i.'::'}) : .
[ TP
| & 7\ |
N o=
|I \ |
|
Il'ul ‘\\ /
Podlozka

N
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5.4 Podklady pro radiokomunikacni prenos

Radiovy dosah antény k jednotce Sunny Beam cini v budové az 30 m a ve volném
prostfedi az 100 m. Okolni podminky a vzdalenost jednotky Sunny Beam k anténé jsou

rozhoduijici pro radiovy dosah. Cim vétsi jsou tlumici ucinky zdi, vrat apod., tim nizsi je
dosah.

Neni-li mozno zvolit optimalni stanovisté pro spojeni ménice a jednotky Sunny Beam, tak
jak je popsano v kapitole “Anténa na ménici ” na strané 37, mlzete napr. prekazejici zdi
Ci stropy prekonat pomoci externiho anténniho setu (SMA-objednaci Cislo viz kapitola
“Prislusenstvi” na strané 12).

i_. i Externi anténni set neni vhodny pro venkovni montaz!
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5.4.1 Anténa na ménici
Standardni pripad z patra do patra

Pokud jste svi{ij ménic¢ umistili napf. na pldu v domé, dbejte prosim na to, aby se Sunny
Beam v domé nenachazel v radiovém stinu pfimo pod méni¢em. Pokud mate v domé i
tak Spatny prijem, miZete stinici stropy a stény prekonat pomoci externiho anténniho
setu, jak je popsano v kapitole “externi anténni set” na strané 38.

Radiovy stin
Z objektu do objektu

Pokud jste svlij méni¢ umistili napf. do vedlejsi budovy na Vasem pozemku, je vhodné
pouzit vertikalni montaz antény.

Radiovy stin
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5.4.2 Externi anténni set

Externi anténni set (SMA-objednaci Cislo viz kapitola “PFisluSenstvi” na strané 12) je
mozno namontovat v horizontalni nebo vertikalni poloze a tim polohu antény prfizpdsobit
lokalnim podminkam.

Externi anténni set neni vhodny pro venkovni montaz!

Z patra do patra za pomoci externi antény

Pokud v domé mate stény a stropy s velkymi izolacnimi vlastnostmi, které vedou ke
snizovani radiového spojeni mezi ménicem a jednotkou Sunny Beam, mizete je
prekonat pomoci externi antény a anténniho Uchytu. V tomto pripadé vedte anténni
kabel jednoduse skrze sténu ¢i strop a anténni Uchyt namontujte na jejich druhé strané.
Anténni Uchyt musi byt v tomto pripadé namontovan podle vyobrazeni v horizontalni
poloze.

s s
i
L $I ) |
>< mimo oblast pfijmu nebo v radiovém
N stinu

Externi anténni set (s anténnim
Uchytem a prodluZzovacim anténnim
kabelem)
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Instalace Piggy Back do ménice

Z objektu do objektu za pomoci externi antény

Pokud je radiové spojeni u objektu do objektu nevyhovuijici, mlzete stény prekonat
pomoci anténniho Uchytu, pricemz anténni kabel vedete skrze sténu a anténni Uchyt
namontujete na druhou stranu stény. Anténni Uchyt je pak nutno namontovat dle

vyobrazeni vertikalné.

Mimo rozsah prijmu

Radiovy stin

A

LS

Navod k obsluze
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6 Ovladani jednotky Sunny Beam

6.1 Vlozeni baterii

Pouzivejte pouze dodané baterie typu AccuCell AC 1800! Ostatni
baterie nejsou vhodné a miize dojit k jejich vyteceni! Dbejte
prosim pokynti uvedenych na bateriich a vniti'ni strané vika
bateriové schranky.

Baterie nabijejte pouze v jednotce Sunny Beam! Ostatni nabijeci
pristroje tyto baterie znic¢i! Nepouzivejte Sunny Beam jako
nabijeci pFistroj pro cizi baterie nebo akumulatory jinych typd,
tim miize dojit k poskozeni jednotky Sunny Beam a /nebo cizich
baterii ¢i akumulatord.

Musi byt pouzivany baterie vybité stejnou mérou.
Pouzivejte proto baterie pouze v parech a vyménujte zasadné obé
baterie najednou.

Tyto baterie nesmi byt pouzivany v jinych pristrojich, nebot’
intenzivni vybijeni bateriim skodi.

Nez budete moci zprovoznit jednotku Sunny Beam, je nutno do ni vlozit dodané baterie,
a to i kdyz je displej diky dostate¢nému slune¢nimu zareni v provozu.

1. Oteviete schranku na baterie na spodni strané %
jednotky Sunny Beam. =~

2. Vlozte do ni dodané baterie typu AccuCell AC 1800, podle U.'-
vyobrazeni vpravo, priCemz dbejte na spravné umisténi

pold. %
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6.2 Prvni uvedeni do provozu

6.2.1 Otocné tlacitko

Ovladani Sunny Beam

,Otocné tlacitko" je mozno stisknout nebo jim otacet vpred (i

vzad (viz vyobrazeni vpravo). Otacenim ,otocného tlacitka" Ize na
jednotce Sunny Beam vybirat jednotlivé polozky menu. Ramecek
vybéru ukazuje vzdy zvolenou polozku menu (viz nazorné

vyobrazeni nize).

Stisknutim ,oto¢ného tlacitka" mizete vybranou polozku menu
otevfit nebo navolit. Prislusna polozka menu byva vybirana za
Ucelem provedeni jejiho nastaveni. Prislusné nastaveni je pak mozno provést otacenim
,oto€ného tlacitka". V dalSim textu tohoto navodu bude ,otocné tlacitko" oznacovano jiz

jen jako ,knoflik".

6.2.2 Prvni nastaveni

Pfi prvnim spusténi po vlozeni baterii se na displeji
automaticky objevi menu ,JAZYK" (viz vyobrazeni
vpravo).

1. Pokud budete chtit pfislusny jazyk zménit, stisknéte
jednou kratce knoflik, Cimz_vyberete tuto poloZku
menu. Nastaveni ,NEMCINA" bude tmavé
zvyraznéno a nyni ho Ize zménit.

2. Otacejte knoflikem a nastavte pozadovany jazyk.
Nasledné knoflik stisknéte, ¢imz vybér ulozite.

3. Zvolte polozku menu ,DALSI" a stisknéte knoflik,
¢imZ tuto poloZzku menu vyberete. Automaticky se
otevie menu pro nastaveni data a realného casu.

4. Nastavte datum a redlny Cas. Jste-i stimto
nastavenim hotovi, zvolte polozku menu ,DALSI".
Nastaveni je ulozeno.

Navod k obsluze
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Nyni musite jednotkou Sunny Beam nacist Vas ménic.

Ménice, které chcete nacist modulem Sunny Beam, musi byt pfipraveny k <:|
napajeni.

5. Otalejte knoflkem a nastavte sestavu, ktera je [, .0 aoon ar
nastavena na radiokomunikacnim modulu Piggy-Back v L’
menici. .

]
ul
'
|
m
L

6. Stisknéte knoflik, ¢imz spustite vyhledavani ménice.

Jednotka Sunny Beam nyni vyhledava ménice, které jsou
nastaveny na Vami nastaven vu (viz priklad n
astave y na Va ast,a_e ou sestavu g p ad, a . MY
vyobrazeni vpravo). Poté je zobrazen pocet nalezenych M
ménicl, jako na pfikladu vpravo. Vyckejte, dokud neni ERFASSE Sumis Bods
vyhledavani dokonceno.

Nastaveni sestav u radiokomunikacniho modulu Piggy-
Back a na jednotce Sunny Beam musi byt vzdy shodné.

Pro preruseni vyhledavani stisknéte znovu tlacitko.
Nastavte sestavu u jednotky Sunny Beam podle popisu v kapitole “Nastaveni sestavy u
Sunny Beam” na strané 59 a spust'te znovu vyhledavani ménicd podle popisu v kapitole
“Nacteni a vybér ménice " na strané 59.

Po ukonceni vyhledavani se automaticky otevie menu ,VYRAZENI Sunny Boys" a
nalezené méniCe jsou zobrazeny se sériovymi Cisly a typy pfistroje (viz vyobrazeni
vpravo).

Pokud chcete zaregistrovat vsechny méniCe, které jsou znazornény (maximalné ctyri),
mdzete ,Nacteni ménice" opustit u pracovniho kroku 9.

Pokud dojde k zobrazeni cizich méni¢li nebo nékterych vlastnich ménicl, které nechcete
monitorovat, je nutno tyto nejprve vyradit, nez budete moci nacist dalsi. V tomto
pripadé pokracujte u pracovniho kroku 7 ,Vyrazeni ménice".
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Vyirazeni ménice

7. Vyberte ménic, ktery chcete vyradit z monitorovani a P — rw
stisknéte knoflik. Sériova Cisla a typy pfistrojd jsou pak | - ‘- ."
na displeji zobrazena preskrtnuty (viz vyobrazeni unhd Bows AU SEN
vpravo). Timto zplsobem mdzZete vyloucit i dalsi
ménice.

8. Pro vyhledavani dalSich ménicll vyberte poloZzku menu
,VYHLEDANI DALSICH PRISTROJU". Pokud se
zobrazi vSechny ménice, které chcete monitorovat,
pokracuijte prosim polozkou 9.

Registrace ménice

9. Navolte polozku menu ,,DALE K REGISTRACI". Sunny pomE
Beam nasledné ulozi ménice a na konci registrace ‘
prejde automaticky do normalniho zobrazeni (viz
vyobrazeni vpravo).
Proces registrace je tim ukoncen. T

i 2 Zobrazeni prvnich hodnot systémi mizZe trvat aZ nékolik minut.

Nenalezne-li Sunny Beam Zadné meniCe, mlZete vyhledavani prerusit stisknutim
knofliku. Menu_,VYRAZENI Sunny Boys" se otevie automaticky. Navolte polozku
menu ,PRERUSIT".

Otevie se zakladni menu. V kapitole 8 Vyhledavani zavad/feseni probléml naleznete
pokyny pro vyhledavani zavad.
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6.3 Indikacni prvky na displeji

6.3.1 Schéma menu

Ve schématu menu budou zobrazeny jednotlivé polozky
menu (viz ndzorné vyobrazeni vpravo). Pokud se chcete ze

Ovladani Sunny Beam

Sunnhy Beam "ﬂ[r

schématu menu vratit zpét do_zakladniho zobrazeni, zvolte
v zakladnim menu polozku ,ZPET".

P 2250 KUY

6.3.2 Normalni zobrazeni
Normalni zobrazeni se déli do tfi Gsekd:
« Graficky Usek

« Stavovy radek

« Indikace vykonu

cd4063| (1718213

E-Today klih E-Total kldh

V normalnim zobrazeni je zobrazovan realny Cas, datum a stav nabiti baterii. Vykonu je
zobrazovan vzdy, mimo nocni rezim mezi 21:00 hod az 04:00 hod.

U jednotky Sunny Beam s verzi firmware vyssi nez V2.17, se
prizplisobuje chovani ménice.

Datum Realny cas

\ Y

Kkl 24. 8%, 2005 16853

Graficky usek

14

a 11 17 26 I
T [ 8]
Stavovy fadek =

P 2250 kW

c4063| {17823

E-Today kb E-Total kldh

Indikace vykonu

Pokud se ze zakladniho zobrazeni chcete dostat do schématu me

nocni rezim dynamicky

nu, stisknéte knoflik.
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6.3.3 Graficky Gsek
Celkovy vykon

L 24,89, 2087 bE-Lh

V grafickém useky normalniho zobrazeni jsou graficky
znazorfiovana data celkového vykonu Vasich ménict
(viz vyobrazeni vpravo).

vvkon jednotIiWCh méniéﬁ L0) Z4.89. 2005 16159

Otacenim knofliku mdzete navolit grafické znazornéni
dat vykonu jednotlivych méni¢l (P1, P2, P3, P4).
Ktery méni¢ je pfifazen vykonu P1 az P4, mlzete
vycist z menu (viz kapitola “Nastaveni méfidla energie
na jednotce Sunny Beam” na strané 55). — .

TEL P, E4%

Po zobrazeni vSech dat jednotlivych ménicd se pfi
opakovaném pootoceni knofliku objevi celkovy denni energeticky vynos.

Denni energetické vynosy

Denni energetické vynosy jsou znazorfovany ve
formé sloupcového diagramu. MUzZete nastavit, zda
maji byt zobrazeny denni energetické vynosy
aktualniho meésice nebo poslednich 31 dni (viz
kapitola “Denni energetické hodnoty” na strané 57).

kb 24,09, 2065 19132

s

S 29 3 8

8 13 | 23
[ 1]
T N N AT

Srafované plochy

Srafované plochy zndzorfiuji, Zze doSlo k narudeni
nebo k preruseni radiového kontaktu mezi méni¢em a
jednotkou Sunny Beam (k odstranéni zavady viz
kapitola “Srafované plochy” na strané 79).
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6.3.4 Stavovy radek
Ve stavovém radku jsou z vyroby zobrazovany nasledujici Udaje:
+ Vykon jednotlivych ménict (P1, P2, P3, P4)

Stavovy radek

24063[ 11823

E-Taday kidh

Dodatecné nastavitelné udaje:
+ Procentudlni vykon ménicl
»  Typ ménicCe

» Sériové Cislo ménice

« Vynos v Euro

« Uspora CO2

Udaje jsou v stavovém Fadku zobrazovéany stfidavé. Jak zménite moznost zobrazeni
stavového radku vyctete z kapitoly “Nastaveni stavového radku ” na strané 56.

V pripadé zavady v systému je ve stavovém radku zobrazovan aktualni stav a chybové
hlaseni. Signalizuje-li méni¢ zavadu, je nejprve zobrazen aktualni vykon, poté zavada
(napf. Uac-Bfr) a jako posledni pak stavové hlaseni (resp. zavada).

Chybova hlaseni jsou specifickd u kazdého ménice a jsou popsana v dokumentaci
Vaseho ménice v kapitole ,Chybova hlaseni*. Aktudini dokumentaci méni¢d mizete
nalézt v sekci Download na internetovych strankach www.SMA.de.

6.3.5 Indikace vykonu

U indikace vykonu je zobrazovan aktudlni vykon, denni energeticky vynos a celkovy
energeticky vynos systému. Otacenim knofliku je mozno zobrazit také vynosy a vykony
jednotlivych ménica.

Indikace vykonu je zobrazovana také tehdy, prepne-li jednotka Sunny Beam po urcité
dobé do energeticky Usporného rezimu (prednastaveno je 5 minut). Indikace vykonu je
deaktivovana pouze v nocnim rezimu mezi 21:00 hod az 04:00 hod. U jednotky Sunny
Beam s verzi firmware vySsi nez V2.17, se nocni rezim dynamicky pfizplsobuje chovani
ménice.

aktualni vykon — | B. 2250 kW

Denni energeticky — ™| z.roqu'ﬂﬁkf E.Emilm"?ﬁ _"" Celkovy energeticky

vynos vynos
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6.3.6 Symbol baterie/nabiti baterii

Symbol baterie

Symbol baterie je v normalnim zobrazeni znazornén nad stavovym radkem. Symbol
baterie ubyva s postupnym vybijenim baterii.

ki 24, 59, 2865 16832

Navod k obsluze SBeam-12:ND1606 Strana 48



SMA Technologie AG Ovladani Sunny Beam

Nabiti baterii

Blika-li na displeji symbol ,P" pro ,Power" nebo je-li symbol /'—\
baterie téméF prazdny, mdZete nasledujicim zplsobem | '
baterie nabit: A\ ﬁ’;'/

. Pos,tav,tevje,dnotku Sunny Beam na svétlé Inl',sto, ab)v/ na (Py ceso kl |
solarni clanek mohlo dopadat dostateCcné mnozstvi S90E3l 1 (7823
denniho svétla. Baterie jsou nabijeny pomoci | eremy ki | etocsr - win
integrovaného solarniho ¢lanku.

« Vpfipadé nedostatku slunecniho zareni mlze byt Sunny Beam dodanym
propojovacim USB-kabelem napajen pres USB-rozhrani z Vaseho pocitace. Pokud
nemate k dispozici pocita¢, mlzete pouzit USB-sitovy zdroj znacky SMA, ktery vSak
neni soucasti dodavky. Mlzete ho vSak u SMA objednat pod SMA-objednacim cislem:
SBEAM-NT.

Pouzivejte pouze dodané baterie typu AccuCell AC 1800!
Ostatni baterie nejsou vhodné a miize dojit k jejich vyteceni!
Dbejte prosim pokynti uvedenych na bateriich a vnitini strané
vika bateriové schranky.

Baterie nabijejte pouze v jednotce Sunny Beam! Ostatni
nabijeci pristroje tyto baterie znici! Nepouzivejte Sunny Beam
jako nabijeci pristroj pro cizi baterie nebo akumulatory jinych
typd, tim mize dojit k poskozeni jednotky Sunny Beam a
/nebo cizich baterii ¢i akumulatord.

Musi byt pouzivany baterie vybité stejnou mérou.
Pouzivejte proto baterie pouze v parech a vyménujte zasadné
obé baterie najednou.

Tyto baterie nesmi byt pouzivany v jinych pristrojich, nebot’
intenzivni vybijeni bateriim skodi.

> b
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6.3.7 Symbol USB

USB-symbol je v normalnim zobrazeni indikovan nad stavovym fadkem, je-li Sunny
Beam spojen pres USB-kabel s pocitacem.

Navod k obsluze SBeam-12:ND1606 Strana 50



SMA Technologie AG Ovladani Sunny Beam
6.4 Zakladni nastaveni jednotky Sunny Beam

6.4.1 Nastaveni kontrastu

V pripadé potieby pfizplsobeni Citelnosti displeje okolnim podminkam, miZete nastavit
jeho kontrast. Kontrast horni (graficky Usek, stavovy fadek) a spodni Casti displeje
(indikace vykonu) je mozno nastavit separatné.

1. V hlavnim menu zvolte polozku ,KONTRAST".

. Sunnyg Beam F, |
2. Zvolte ,KONTRAST NAHORE" nebo ,KONTRAST : =T ﬂ'
DOLE". 7 E

3. Otacejte knoflikem a nastavte pozadovany kontrast.
Zména je patrna okamzité a dochazi k jejimu
automatickému ulozeni.

7n|

[ :

6.4.2 Nastaveni jazyka
Menu jednotky Sunny Beam je mozno nastavit v rliznych jazycich.
-'_'_II_JI‘IFI":I-:B:-E'EI["I ‘:ME'

1. V hlavnim menu zvolte polozku ,JAZYK".

2. Navolte ,VYBER" a nastavte pozadovany jazyk.
Zvoleny jazyk je okamzité nastaven a ulozen.

] |
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6.4.3 Nastaveni realného casu a data
Realny Cas je v normalnim zobrazeni zobrazovan v pravém hornim rohu displeje.

1. |
2. Zvolte ,NASTAVENI DATUM & €AS". EALEEaD VS, A4
3. EN
4

V hlavnim menu zvolte polozku ,€AS".

GoTi I FETT ETRISTEL

Nastavte rediny ¢as a datum. B i b it

Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET",
dokud se neotevre dotazovaci okno.

J
)
&

fx.
{53 bud 0 pepen

[y

V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je
nyni uloZeno.

Sunny Beams, nebot’ existuji casové zavislé procesy (nocni rezim).

Ve 12-hodinovém formatu je cas oznacovan od poledne do 23:59 hod
pismeny ,pm" (post meridiem, lat. pro ,po poledni") a doba od pdinoci do

‘:“> Spravné nastaveni redlného casu je dileZité pro radny provoz jednotky

11:59 hod pak pismeny ,am" (ante meridiem, lat. pro ,pred polednem").

Formatovani data

.V hlavnim menu zvolte polozku ,,CAS".
. Vyberte ,FORMATDATA".

Nastavte pozadovany format data.

Vyberte ,ODDELOVACDATA".
Nastavte pozadovany oddélovaci znak data.

Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud
se neotevre dotazovaci okno.

V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je
nyni uloZeno.

Navod k obsluze SBeam-12:ND1606 Strana 52



SMA Technologie AG Ovladani Sunny Beam

Nastaveni formatu realného casu
Format redlného Casu je mozno nastavit na 24- nebo 12-hodinovy format.
1. V hlavnim menu Z\\/,0|te polozku ,CAS". Sunny Beam ‘-"ME'
2. Vyberte ,FORMATCAS". cEE |
3. Nastavte pozadovany format ¢asu (24h nebo 12h).
4

. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se
neotevie dotazovaci okno.

5. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni
ulozeno.

Ve 12-hodinovém formatu je cas oznacovan od poledne do 23:59 hod
pismeny ,,pm" (post meridiem, lat. pro ,po poledni") a doba od pdinoci
do 11:59 hod pak pismeny ,am" (ante meridiem, lat. pro ,pred
polednem").
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6.4.4 Moznosti Uspory energie

Nedojde-li po urcitou dobu na jednotce Sunny Beam k manipulaci s knoflikem, prepina
pristroj do energeticky Usporného rezimu (pfednastaveno je 5 minut). Pfitom je
deaktivovan graficky Usek a stavovy fadek, indikace vykonu je zobrazovana vzdy (mimo
nocni rezim mezi 21:00 hod az 04:00 hod).

U jednotky Sunny Beam s verzi firmware vyssi nez V2.17, se nocni rezim dynamicky pfizplsobuje chovani ménice.
Dobu, po které Sunny Beam prepind do energeticky Usporného reZzimu, je mozno
libovolné nastavit. Energeticky Usporny rezim je vypnut, neni-li nastavena zadna
hodnota (- - - -).

1. V hlavnim menu zvolte poloZku Sunny Bearn ysS,'
~MOZNOSTIZOBRAZENTI". e

2. Zvolte ,DISPLEJ VYP NOC".

Nastavte pozadovanou dobu.

4. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se
neotevie dotazovaci okno.

5. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni ulozeno.

Frekvenci nacitani dat, ve které jednotka Sunny Beam nacitd data z ménicd, mizete
nastavit v rozsahu 15 az 120 sekund. Cim vyssi je nastavena hodnota frekvence nacitani

VVv/s

NiZsi hodnoty (pod 15 sek) smi byt nastaveny vyhradné za ucelem uvedeni
do provozu (testovani radiového spojeni), nikoliv vsak trvale.

1. V hlavnim menu zvolte polozku
+MOZNOSTIZOBRAZENI".

2. Vyberte ,FREKVDOTAZDAT".

Nastavte pozadovanou frekvenci nacitani dat.

4. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se

neotevre dotazovaci okno.
5. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni ulozeno.
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6.4.5 Nastaveni méridla energie na jednotce Sunny Beam
Jednotlivé hodnoty vynosu (kWh) nactenych ménicd je mozno v jednotce Sunny Beam
upravovat. To mlze byt uZitetné napf. pfi vyméné jednoho z ménicli, kdy je nutno
prebrat vynos plvodniho ménice.

1.
2.

V hlavnim menu zvolte polozku  NASTAVENT".

Ovladani Sunny Beam

Vyberte ,UPRAVA ELEKTROMERU". Vedle &islic 1, 2, 3 a 4 (podle poctu nactenych
ménicl) je uveden typ pfistroje a sériové Cislo méni¢e. Diky tomu mUzete vycist,
kterému ménici je prirazeno dané Cislo v jednotce Sunny Beam. V nize uvedené

tabulce je vedle Cisla ménice uvedeno:

,VYNOS" = dosavadni celkovy vynos ménice

LOFFSET" = hodnota, kterd méa byt pfi¢tena k VYNOSU
,INDIKACE" = nové vypocteny vynos z hodnot VYNOS a OFFSET

. Vyberte ménic, jehoz hodnoty maji byt zménény.

Typ pFistroje/sériové ¢islo ménice — e

Vynos, Offset, indikace -

a
- 'l".hT.tIqi_.A‘ﬂlla'l
TAE LT il P B

MDeI7eET
L O Tl =i

cn| t@cn

n| L4 ga CR
S

tn| ctach

Otacejte knoflikem a dle potreby zménte hodnotu vynosu tohoto ménice. Nastavit je

mozno negativni i pozitivni hodnoty.

Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se neotevie dotazovaci okno.

6. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni uloZeno.
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6.5 Nastaveni stavového radku
Popis stavového radku naleznete v kapitole “Stavovy radek” na strané 47.

6.5.1 Pridani informaci do stavového radku

Ve stavovém fadku je stfidavé zobrazovan celkovy a jednotlivy vykon ménicd. Navolit Ize
dalsi Udaje, které je navic mozno zobrazovat ve stavovém radku:

+ Procentudlni vykon ménicl

« Typ ménice (v indikaci jednotlivych vykon(, je-li navoleno vice ménict)

» Sériové Cislo ménice (v indikaci jednotlivych vykon(, je-li navoleno vice ménict)
» Vynos v Euro

« Uspora CO;,
1. V hlavnim menu zvolte polozku ,ZOBRAZENIDAT". Sunng Bean i;-ml"

Pomlcka za dvojteckou znamena, Ze tento Udaj nebude
zobrazen ve stavovém radku, hacek oproti tomu
znamena, ze tento Udaj bude zobrazen.

2. Vyberte prislusny Gdaj a nastavte, zda mé byt tento £
Udaj zobrazen ve stavovém radku nebo ne.

3. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se neotevie dotazovaci okno.
4. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni uloZeno.

6.5.2 Zmeéna frekvence prepinani dat stavového radku

Ve stavovém fadku jsou Udaje zobrazovany stfidavé, pficemz Ize nastavit ¢asovy interval
mezi zménou zobrazeni.

1. V hlavnim menu zvolte polozku Sumny Bean ry
,MOZNOSTIZOBRAZENI". : VS, Ad

2. Vyberte ,ZMENAFREKVDAT".
Nastavte pozadovanou frekvenci zmény dat.

4. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se
neotevie dotazovaci okno.

5. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni ulozeno.
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6.5.3 Denni energeticka hodnota

V grafickém Useku jsou zobrazovany celkové denni energetické vynosy (viz kapitola
6.3.3 Graficky Usek). Zde je mozno nastavit, zda maji byt zobrazovany denni
energetické vynosy za poslednich 31 dni nebo aktualniho mésice.

1. V hlavnim menu zvolte polozku Sunns Bean Yy
,MOZNOSTIZOBRAZENT". VS A4

2. Vyberte ,HODNOTYDENNIVYNOS".
3. Otacejte knoflikem a nastavte pozadovany Casovy Usek.

4. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se
neotevre dotazovaci okno.

5. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni ulozeno.
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6.5.4 Nastaveni faktort

6.5.4.1 Nastaveni vynosu pro kWh

Vynos pro kWh je zavisly na stanovisti a typu systému.
1. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENT".

2. Vyberte ,BILANCFAKTORY".

3. Vyberte ,VYNOS/kWh".

4. Otacejte knoflikem a nastavte pozadovanou hodnotu.
5

. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se
neotevie dotazovaci okno.

6. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni ulozeno.

6.5.4.2 Nastaveni mény
Nastavit je mozno rlizné mény. _
1. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENT". sunns Sean VS 44
2. Vyberte ,BILANCFAKTORY". S B,
3. Vyberte ,MENA".

4. Otacejte knoflikem a nastavte poZzadovanou ménu.
5

. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,,ZPET", dokud se
neotevre dotazovaci okno.

6. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni uloZeno.

6.5.4.3 Nastaveni faktoru pro Gsporu CO2

Svym fotovoltaickym systémem prispivate k Uspore CO:. Pfi vypoctu Uspory CO2, napf.
oproti aktualni némecké kombinaci proudu, se pouziva faktor 0,7. Tento faktor je
nastaven z vyroby. Faktory pro vypocet se v jednotlivych zemich lisi.

1. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENT". o Yo
2. Vyberte ,BILANCFAKTORY". L
3. Vyberte ,kg CO2/kWh". =

4. Otacejte knoflikem a nastavte pfisluSnou hodnotu.

=l i

5. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se
neotevre dotazovaci okno.

6. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni ulozeno.
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6.6 Servisni nastaveni

6.6.1 Nastaveni sestavy na jednotce Sunny Beam

Jednotka Sunny Beam a radiokomunikacni modul Piggy-Back musi byt
nastaveny na spolecnou sestavu. <:|

Z vyroby jsou radiokomunikacni moduly Piggy-Back prednastaveny na sestavu 1. Tuto
sestavu je nutno ménit pouze tehdy, nacCtete-li na sestavé 1 nékolik cizich ménicd.
Nastaveni sestavy u jednotky Sunny Beam mdZete zménit nasledujicim zplsobem.

1. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENT". Sunny Beanm S a4
2. Vyberte ,SYSTEM". | M

3' Vyberte "SESTAVA“. =ipale B
4

iy , v , L L F
. Otacejte knoflikem a nastavte hodnotu pozadovane ‘” EIHQH
sestavy (0 az 15).

ul
]

.

5. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se neotevie dotazovaci okno.
6. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni ulozeno.

6.6.2 Nacteni a vybér ménice

Pokud chcete pomoci Sunny Beam dodatecné vybrat k monitorovani dalsi ménic, musite
ho nejprve pomoci jednotky Sunny Beam nacist. Monitorovat je mozno maximalné Ctyri
meénice. Aby mohl Sunny Beam nadist prislusny méni¢, musi byt radiokomunikacni modul
Piggy-Back a jednotka Sunny Beam nastaveny na stejnou sestavu. Pred nactenim se
presvédcte, zda nastaveni sestav souhlasi (viz kapitola “Nastaveni sestav u Sunny
Beam” na strané 59 a kapitola “Nastaveni DIP-prepinate na modulu Piggy-Back” na
strané 25).

Nacteni ménice
1. V hlavnim menu zvolte polozku  NASTAVENT".
2. Vyberte ,SYSTEM".

3. Zvolte ,NACTENI Sunny Boys".
Jednotka Sunny Beam nyni vyhleda ménice, které jsou
nastaveny na stejnou sestavu. Po ukonceni vyhledavani
se opét otevie menu ,VYRAZENI Sunny Boys" a
nalezené ménice jsou zobrazeny se sériovymi Cisly a typy pristroje (viz vyobrazeni
vyse).
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Pokud chcete zaregistrovat vsechny méniCe, které jsou znazornény (maximalné ctyri),
mdZete ,Registraci ménice" opustit u pracovniho kroku 6.

Mlze se stat, Ze Sunny Beam radiové zachyti a nacte také ,cizi® méniCe, které jsou
umistény napf. v bezprostfednim sousedstvi. Pokud dojde k zobrazeni cizich ménicd
nebo nékterych vlastnich ménicl, které nechcete monitorovat, je nutno tyto nejprve
vyradit, neZ budete moci nacist dalsi. V tomto pripadé pokracujte u pracovniho kroku 4
»Vyrazeni ménice".

Vyrazeni ménice
4. Vyberte sériové Cislo ménice, ktery chcete Sunnd Bean yS.' i
z monitorovani vyradit. Toto sériové Cislo pak bude

na displeji zobrazeno preskrtnuté. Timto zplisobem
mdZete vyloucit i dalSi ménice.

5. Pokud chcete vyhledat dalsi meénice, zvolte
+VYHLEDAT DALSI PRISTROJ". Nasledné
pokracuijte v pracovnim kroku 6.

Registrace ménice

6. Vyberte ,DALE K REGISTRACI". Poté zaregistruje pristroj automaticky nactené
ménice a na konci procesu registrace se vrati do menu ,SYSTEM". Nastaveni je
okamZité ulozeno.
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6.6.3 Nastaveni frekvence dotazovani dat

Frekvenci nacitani dat, ve které jednotka Sunny Beam nacitd data z ménic¢li, mUzete
nastavit v rozsahu 15 az 120 sekund.

NiZsi hodnoty (pod 15 sek) smi byt nastaveny vyhradné za ucelem
uvedeni do provozu (testovani radiového spojeni), nikoliv vsak trvale. <:|

1. V hlaynim menu zvolte polpiku
+MOZNOSTIZOBRAZENI".

2. Vyberte ,FREKVDOTAZDAT".
3. Nastavte pozadovanou frekvenci nacitani dat.

4. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se
neotevre dotazovaci okno.

5. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni ulozeno.

Cim niZsf je nastavend hodnota frekvence nacitani dat tim vyssi je
spotreba energie jednotky Sunny Beam. <:|
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6.6.4 Intenzita signalu nacteného meénice

Intenzita signalu nactenych ménicli informuje o sile signalu mezi jednotkou Sunny Beam
a radiokomunika¢nim modulem Piggy-Backs v ménici.

1. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENI".
2. Vyberte ,SERVICE".

3. Vyberte ,DIAGNOSE".
Intenzitu signalu jednotlivych nactenych moduldl (1, 2, 3, 4) je mozno sledovat na
velikosti vyplnéni okénka (viz vyobrazeni nize). Cim vétsi je vyplnéni, tim vétsi je
intenzita signalu.

Intenzita signalu jednotlivych ménica

Jjakost komunikace v kapitole "Zobrazeni kvality komunikace” na strané

Vykyvy vypineni okénka jsou normaini. Dbejte v této souvislosti také na :
63.
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6.6.5 Zobrazeni kvality komunikace

Kvalita komunikace predstavuje pomér mezi prijatymi a odeslanymi datovymi pakety
nactenych ménica.

1. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENI".

2. Vyberte ,SERVICE".

3. Vyberte ,DIAGNOSE".

Zde mUzete sledovat kvalitu komunikace nactenych ménic (viz vyobrazeni nize).

Kvalita komunikace méni¢ct —#=

Nactené meénice jsou nacteny s poslednimi péti Cisly svych sériovych Cisel. Vedle se
nachazi hodnoty pro ,S"= odeslané datové pakety, ,VS“= datové pakety ztracené
béhem vysilani a ,VE" = datové pakety ztracené béhem prijmu. Za tim je uvedena
z toho vypoctena kvalita komunikace v ,,%".

nasmeérovani antény podle popisu uvedeného v kapitole “"Zobrazeni

Pokud se kvalita komunikace pohybuje pod 30 %, zkontrolujte :
kvality komunikace” na strané 63,

6.6.6 Zobrazeni presného stavu nabiti baterii
Presny stav nabiti baterii ve voltech je mozno nacist v menu.
1. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENT".

2. Vyberte ,SERVICE".

3. Vyberte ,DIAGNOSE". Zde mUzete ze symbolu baterie vycist presny stav nabiti
baterii ve voltech (viz vyobrazeni nize).

Stav nabiti baterii
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6.6.7 Vysilaci vykon

Vysilaci vykon modulu Piggy-Back je mozno zménit za testovacim Ucelem. Nastavit Ize
nasledujici hodnoty:

» test vyhradné pro docasny test radiového spojeni

« norm pro maximalné pripustny vysilaci vykon béhem dlouhodobého provozu (od
Piggy-Back verze firmware 2.04)

» =--- Verze firmware modulu Piggy-Back je nizSi nez 2.04, proto neni mozno nacist
vysilaci vykon modulu Piggy-Back

Pro dlouhodoby provoz je pripustné pouze nastaveni norm, resp. --- U
modauld Piggy-Back s verzi firmware niZsi nez 2.04.

V hlavnim menu zvolte polozku  NASTAVENT".
Vyberte ,SERVICE".
Vyberte ,VYKONVYSILANI".

Vyberte prislusnou jednotku Sunny Beam nebo modul
Piggy-Back a nastavte prislusny vysilaci vykon.

A=

6.6.8 Zobrazeni verze firmware

Verzi firmware Vasi jednotky Sunny Beam a radiokomunika¢niho modulu Piggy-Back
v nacteném ménici mizete zobrazit pomoci pfislusné polozky menu.

1. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENI".
2. Vyberte ,SERVICE".

3. Vyberte ,DIAGNOSE".
Zde mUzete nacist verzi firmware Vasi jednotky Sunny Beam a radiokomunikacnich
modull Piggy-Back (PB= Piggy-Back) v nactenych ménicich.

Firmware jednotky Sunny Beam —#»  :
Firmware radiokomunikacniho modulu Piggy-Back —l-[
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6.6.9 Vynulovani jednotky Sunny Beam

Jednotku Sunny Beam je mozno vynulovat, ¢imZ vymazete své konfiguracni nastaveni.
Vyhledani a nacteni ménic¢l pak musi byt provedeno znovu. Nastaveni data a realného
Casu pritom zstava zachovano.

1. V hlavnim menu zvolte polozku  NASTAVENT".

Ny W v Sunnd Beam ‘GME
2. Vyberte ,VYNULOVAT PRISTROJ". Otevre se | __ &0 i¥a
dotazovaci okno. =i PR

3. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Jednotka Sunny
Beam je tim vynulovana.

4. Po novém spusténi se objevi menu ,JAZYK". JelikozZ
pfistroj jiz jazyk, datum a redini cas uloZil, mlZete
zvolit polozku ,DALST".

5. Poté se otevie menu pro nastaveni sestav. Nastavte stejnou sestavu, jaké jste
nastavili na radiokomunikacnich modulech Piggy-Back v ménicich.

Pokud je sestava nastavena a potvrzena, vyhleda Sunny Beam automaticky ménice,
jejichz moduly Piggy-Back jsou nastaveny na tuto sestavu. Nyni je nutno popripadé
vyloucit nezadouci méniCe a pozadované zaregistrovat (viz kapitola “Nacteni a vybér
ménicd” na strané 59).
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7 Pripojeni k PC

Pomoci Vaseho pocitace (PC) a SMA-softwaru Sunny Data Control midZzete spravovat
data z jednotky Sunny Beam. K dispozici jsou nasledujici moznosti:

» Ukladani a prohlizeni mésicnich dat jednotky Sunny Beam

» Nastavovani parametrli ménice pres jednotku Sunny Beam (pouze pro kvalifikované
odborniky)

« Zasilani dat systému na Sunny Portal na internetu

Na Sunny portdlu mdzete Vase systémova data dlouhodobé ukladat, zobrazovat a
porovnavat s jinymi fotovoltaickym systémy. Ostatni informace o Sunny portalu
naleznete na www.SunnyPortal.com.
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7.1 Nacteni jednotky Sunny Beam pomoci Sunny Data Control

Pro nacteni jednotky Sunny Beam pomoci Sunny Data Control potfebujete:

« pocita¢ s USB-pripojkou

« dodané SMA-CD s programem Sunny Data Control a USB-ovladacem (ke stazeni také
v sekci Download na internetovych strankach www.SMA.de)

« jednotku Sunny Beam a prilozeny propojovaci USB-kabel

Nejprve musite nainstalovat USB-ovlada¢ a program Sunny Data Control, abyste mohli
jednotku Sunny Beam nacist pomoci programu Sunny Data Control.

Nacteni dat je mozné teprve tehdy, necetla-li jednotka Sunny Beam nékteré
meénice. Jednotka Sunny Beam se kromé toho musi nachdzet v reZimu
normalniho zobrazeni (nikoliv v reZimu menu).

7.1.1 Instalace ovladace USB
Operacni systém podporujici USB-ovladac: WINDOWS 2000/ XP.

1. Zapnéte Vas pocitac a vyckejte na spusténi operacniho systému.
Pokud mate USB-ovladacC jiz nainstalovan, pripojte jednotku Sunny Beam (v
normalnim zobrazeni) pomoci propojovaciho USB-kabelu k PC a nainstalujte program
Sunny Data Control podle popisu v kapitole “Instalace Sunny Data Control” na strané
69.

2. Vlozte prilozené SMA CD do mechaniky .
CD-ROM. Pokud mate aktivovanou Selartechnik

software. Installztion

funkci AutoPlay, otevie se automaticky
vpravo vyobrazené okno. stallipran | mestall mstall ) instale: Sy Dat
Pokud se okno neotevie, kliknéte ve
sloZzce CD na ,install.exe".

=t ad atinnsonief g
HSE-Treih i B
Ar g o des UEE Trelbers i
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3. Pripojte Sunny Beam (v rezimu normalniho
zobrazeni) pomoci prilozeného USB-kabelu
k Vasemu pocitaci. USB-symbol se pak objevi na
displeji jednotky Sunny Beam.

Poté, co operatni systétm rozpoznda novy

Hardware, je automaticky spustén dialog g i
instalace ovladace. Propojovaci USB kabel

vystrazné hldsenj, Ze software, ktery je pro hardware instalovan

Béhem instalace Windows-oviadace od SMA se ve Windows XP objevi :1
neprosel testem Windows-Logo.

Toto vystrazné hlaseni se zpravidla objevuje u vsech instalaci oviadacid
cizich vyrobcd. Znamena to, Ze oviadac tohoto vyrobce nebyl otestovéan
v Microsoft laboratori , Windows Hardware Quality Labs (WHQL)". Tato
zpoplatnend sluzba spolecnosti Microsoft, kterou oviadac obdrZi digitaini
podpis, neni ve vétsiné pripadech zapotrebi.

Funkcnost tohoto oviadace nami byla velmi peclivé otestovdna a
schvélena, takZe doporuceni spolecnosti Microsoft o preruseni instalace
miZe byt v klidu ignorovéna a stisknutim tlacitka ,Pokracovat v
instalaci" mizZete dokoncit instalaci tohoto oviadace.

4. Postupujte podle pokynt uvedenych na obrazovce.

7.1.2 Instalace Sunny Data Control

1. Nyni nainstalujte program Sunny Data Control (pfilozené SMA-CD) ve Vami
pozadovaném jazyce, pricemz kliknéte na prislusnou vlajeCku. Pro instalaci jsou
k dispozici pouze tyto barevné vlajecky.

2. Postupujte podle pokyn( instalaniho programu uvedenych na obrazovce.
3. Po instalaci uzaviete vSechna okna.
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7.1.3 Nastaveni Sunny Data Control

1.

Spust'te program Sunny Data Control.

2. Otevrete v programu Sunny Data Control menu ,Nastaveni*.

3. V polozce ,Spojeni pres" nastavte ,SunnyBeamUSB".

4,

5. Nyni mdzete per ,Drag and Drop" presunout Sunny Beam v rezimu momentalniho

Otevrete menu ,Nacist" a kliknéte na ,Nacist".

zobrazeni hodnot do pravého prostoru okna, abyste mohli nacitat namérené
hodnoty.

V napovédé programu Sunny Data Control (na CD nebo v sekci Download na
internetovych strankach www.SMA.de) naleznete dalSi informace o programu Sunny
Data Control a o tom, jak miZete zasilat data na Sunny Portal umistény na internetu.

Navod k obsluze SBeam-12:ND1606 Strana 70



SMA Technologie AG Vyhledavani zavad/odstranovani poruch

7.2 Nastaveni parametrii ménice

Bezpecnostné relevantni parametry ménice smi byt ménény
pouze po dohodé s prislusnym elektrorozvodnym zavodem.

Nastaveni parametrll méni¢e je popsano v napovédé programu Sunny Data Control.
Nastaveni parametrli ménice probiha pres radiové spojeni mezi jednotkou Sunny Beam
a ménici. Pro nastaveni parametrl je nutno nejprve jednotku Sunny Beam nacist pomoci
SMA-softwaru Sunny Data Control (viz kapitola “Nacteni Sunny Beam pomoci Sunny
Data Control” na strané 68).

jednotky Sunny Beam je u starsich menicd s verzi firmware nizsi nez
8.0 (jako napr. SWR 1500 a SWR 2000) podporovano pouze
s radiokomunikacnim modulem Piggy-Back od verze firmware 1.55.

Nastavovani parametrd ménicld pomoci programu Sunny Data Control a ;1

Provedeni nastaveni parametri

Aby mohl pocitaC komunikovat pres Sunny Beam s ménici, je jednotka Sunny Beam
kratkodobé prepnuta do rezimu ,Systém". Tento rezim neni pfipustny pro dlouhodoby
rezim a na konci nastaveni parametrd musi byt opét prepnut do rezimu ,SBeam".

1. V hlavnim menu zvolte polozku  NASTAVENT".

2. Vyberte ,SERVICE". Sunny Bean I-‘?ﬂﬂ'.
3. Vyberte ,KOMUNIKACE".

4. Nastavte ,Systém". EHRFEEE]
5. Zvolte ,ZPET".

6.

Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET",
dokud se neotevie dotazovaci okno.

7. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni ulozeno.

8. Nactéte data pomoci programu Sunny Data Control podle popisu v napovedé.
Nacitani dat je mozné pouze v rezimu normalniho zobrazeni.

exaktniho radiového spojeni. Dalsi/ informace ke kontrole rddiového
(V74

spojeni vyctete z kapitoly "Vyhledavani zavad/reseni problémi” na
strané 75.

Bezvadné zobrazeni dat menice je mozZno Zzajistit pouze v pripadé :

Prosim na konci nastaveni parametrd prepnéte jednotku Sunny Beam
opét do reZimu ,,SBeam".
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7.3 Aktualizace firmware

Verzi firmware milzete nadist pomoci menu, podle popisu uvedeného
v kapitole"Zobrazeni verze firmware ” na strané 64.

Pro aktualizaci firmware jednotky Sunny Beam potfebujete:
» pocita¢ s USB-pripojkou a pfipojenim na internet

» dodané SMA-CD s USB-ovladatem (ke stazeni také v sekci Download na
internetovych strankach www.SMA.de)

» jednotku Sunny Beam a priloZzeny propojovaci USB-kabel
+ aktualni aktualizaci firmware (ke stazeni v sekci Download na www.SMA.de)

V sekci Download na www.SMA.de je mozno ziskat také aktudlni navod k obsluze
jednotky Sunny Beam.

Pri aktualizaci firmware jednotky Sunny Beam dojde k vynulovéani veskerého
nastaveni a dat Vasi jednotky Sunny Beam. Baterie nesmi byt béhem této
operace vyjmuty z jednotky Sunny Beam.

Instalace ovladace USB

1. Nainstalujte USB-ovladac podle popisu v kapitole “Instalace ovladace USB” na strané
68.
Mate-li jiz USB-ovladac instalovan, pfipojte Sunny Beam (v reZzimu normalniho
zobrazeni) pomoci USB-kabelu k PC. Podle nize uvedeného popisu poté prepnéte
jednotku Sunny Beam do reZzimu Update.

Prepnuti jednotky Sunny Beam do rezimu Update
2. V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENI".

3. Vyberte ,VYNULOVAT PRISTROJ". Otevie se
dotazovaci okno.

4. V dotazovacim okné vyberte ,Ano" a podrzte knoflik | zyojili jste rezim aktualizace
stisknuty tak dlouho, dokud se na displeji neobjevi | firmware.

rezim Update (viz vyobrazeni vpravo). Pro vystoupeni z tohoto
vev _# R rezimu odpojte USB-kabel,
Spusteni aktualizacniho programu vyjméte baterie a zakryjte

5. Nyni spustte program ,Sunny Beam Update® pro solarni panel.

aktualizaci firmware Vaseho Sunny Beam (ke stazeni v
sekci Download na www.SMA.de) a postupujte podle
pokynli na obrazovce Vaseho pocitace.
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Dojde-li béhem procesu aktualizace k vytazeni USB-konektoru nebo k jinému preruseni
aktualizace, mlze se stat, ze nebudete moci jednotku Sunny Beam prepnout zpét do
normalniho provozniho rezimu.

1. Vyjméte baterie a pfi stisknutém otocném tlacitku je opét vioZte zpét.

2. Pripojte Vasi jednotku Sunny Beam pres USB-kabel opét k pocitadi a spustte znovu
proces aktualizace.

Pokud by jednotka Sunny Beam presto nepreSla do normalniho provozu, obratte se
prosim na Sunny Boy Hotline (viz kapitola “Kontakt” na strané 89).
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8 Vyhledavani zavad/odstranovani poruch

8.1 Radiokomunikacni spojeni

elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny

Veskeré upravy ménice smi provadét pouze autorizovani _fi
uvedené v dokumentaci ménice!

Problém Kontrolni seznam

Porovnejte nastaveni sestav.

Viz kapitola “Porovnani nastaveni sestav”
na strané 76.

Zkontrolujte radiového spojeni.

Viz kapitola “Kontrola radiového kontaktu”
na strané 77.

Zkontrolujte nasmérovani antény a
stanoviste.
7 V7. v _.vO v , ,
Neni prijem z menicu Viz kapitola “Nasmérovani antény a
kontrola stanovisté” na strané 77.

Zkontrolujte upevnéni antény.

Viz kapitola “Kontrola upevnéni antény” na
strané 78.

Zkontrolujte instalaci radiokomunikacniho
modulu Piggy-Back.

Viz kapitola “Kontrola instalace modulu
Piggy-Back” na strané 78.

Radiové spojeni pouze na kratkou Zkontrolujte uzemnéni ménice.

vzdalenost Viz kapitola “Kontrola uzemnéni ménice”

na strané 79.

Prerusované radiové spojeni Zkontrolujte nasmérovani antény a
stanovisteé.

Viz kapitola “Nasmérovani antény a
kontrola stanovisté” na strané 77.
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8.1.1 Porovnani nastaveni sestav

Nastavena sestava na radiokomunikacnich modulech Piggy-Back musi souhlasit
s nastavenou sestavou na jednotce Sunny Beam, aby jednotka Sunny Beam mohla
nacitat tyto ménice. Radiokomunikacni moduly Piggy-Back jsou z vyroby prednastaveny
na sestavu 1. Pro nacitani nékolika pfistrojd (maximalné Ctyf) musi byt vSechny
nastaveny na stejnou sestavu.

1.

Zkontrolujte nastaveni sestav na modulech Piggy-Back podle popisu v kapitole
“Nastaveni DIP-prepinace na modulu Piggy-Back” na strané 25 (povoleno pouze
autorizovanym elektroinstalatériim).

Zkontrolujte nastaveni sestavy u jednotky Sunny

; s o > 9 B 4
Beam nasledujicim zpusobem: ] Anne mEa ‘-"M['
V hlavnim menu zvolte polozku ,NASTAVENI". L
Vyberte ,SYSTEM". B
Vyberte ,SESTAVA". -~ AARY
1 2 3 4

Porovnejte nastaveni sestavy Vasi jednotky Sunny

Beam v menu s nastavenim DIP-piepinacd na
modulech Piggy-Back.

Je-li jednotka Sunny Beam nastavena na jinou sestavu nez modul Piggy-Back,
pootocte knoflikem a nastavte odpovidajici sestavu (0 az 15).

7. Pro uloZeni nastaveni zvolte tolikrat ,ZPET", dokud se neotevfe dotazovaci okno.

8. V dotazovacim okné zvolte ,ANO". Nastaveni je nyni uloZeno.
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8.1.2 Test radiového spojeni

Chcete-li zkontrolovat, zda ma jednotka Sunny Beam radiovy kontakt s ménici,
postupuijte nasledujicim zpdsobem:

1.

Umistéte Sunny Beam priblizné ve tfimetrové vzdalenosti (nikoliv vSak blize) k ménici
(vizualni kontakt k ménici, stejna vyska).

2. V hlavnim menu jednotky Sunny Beam zvolte polozku ,MOZNOSTIZOBRAZENT".
3. Vyberte ,FREKVDOTAZDAT".

sV V7

dat zpét na minimainé 15 sekund. NiZsi hodnoty smi byt nastaveny

Po ukonceni tohoto testu bezpodminecné nastavte frekvenci nacitani ;1

vyhradné za ucelem uvedeni do provozu (testovani radioveho spojeni),
nikoliv vsak trvale.

spotreba energie jednotky Sunny Beam.

Cim niZsi je nastavend hodnota frekvence nacitani dat tim vyssi je :

Spustte opakované nacitani ménicl podle popisu v kapitole “Nacitani a vybér
ménic¢l” na strané 59.

Pokud Sunny Beam nenavaze kontakt s méni¢em ani ve vzdalenosti tfi metrli, mohou
radiové spojeni rusit jiné pristroje. Pokuste se jiné radiové pristroje umistit mimo
dosah jednotky Sunny Beam.

8.1.3 Nasmeérovani antény a kontrola stanovisté

1.

Pootocte jednotkou Sunny Beam, aby doSlo k optimalnimu nasmérovani interni
antény.

Zkontrolujte, zda je nasmérovani antény vhodné pro propojovaci radiovou drahu
mezi Sunny Beam a ménici (viz kapitola “Podklady pro radiokomunikacni prenos ” na
strané 36).

Vyberte pro Sunny Beam stanovisté, které se nachazi v blizkosti ménice, dbejte pritom
na spinéni pozadavkd na misto instalace (viz “Montaz jednotky Sunny Beam” na strané
17).
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8.1.4 Kontrola upevnéni antény

Veskeré Gupravy ménice smi provadét pouze autorizovani
elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny uvedené

; Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!
v dokumentaci ménice!

1. Zkontrolujte, zda je anténni kabel pevné seSroubovan s anténni pripojkou
radiokomunikac¢niho modulu Piggy-Back.

2. Zkontrolujte, zda ma ryhovany krouzek, kterym je pfitazeno PG-Sroubeni na vnitini
strané pouzdra, elektricky kontakt s vodivou plochou kovového pouzdra.

Zkontrolujte v ménici (napf. pomoci multimetru) nizko ohmové spojeni kovového PG-
Sroubeni s pouzdrem (PE).

8.1.5 Kontrola instalace radiokomunikacniho modulu Piggy-Back

Veskeré upravy ménice smi provadét pouze autorizovani
elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny uvedené

; Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry!
v dokumentaci ménice!

1. Zkontrolujte spravné usazeni a zabudovani radiokomunikac¢niho modulu Piggy-Back v
ménici, podle vyobrazeni v dokumentaci ménie (viz také kapitola “Instalace
radiokomunika¢niho modulu Piggy-Back do ménice” na strané 19, navodu k obsluze
jednotky Sunny Beam).

Navod k obsluze SBeam-12:ND1606 Strana 78



SMA Technologie AG Vyhledavani zavad/odstranovani poruch

8.1.6 Kontrola uzemnéni ménice

Veskeré upravy ménice smi provadét pouze autorizovani
elektroinstalatéri! Dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny
uvedené v dokumentaci ménice!

Tato kapitola je urcena pouze pro autorizované elektroinstalatéry! ;

1. Zkontrolujte uzemnéni ménice, a to podle popisu v dokumentaci ménice.

2. Zkontrolujte, zda je zemnici vodi€ (PE) méniCe pripojen k zemnéni
v elektrorozvadéci.

3. Zkontrolujte kvalitu domovniho uzemnéni.

Indikaci chybejiciho PE je, Ze radiové spojeni je mozZné pouze na
relativné kratké vzdalenosti, <:|

8.2 Srafované plochy

Srafované plochy v grafech se vyskytuji tehdy, vyskytlo-li se nedostatetné radiové
spojeni mezi jednotkou Sunny Beam a radiokomunikacnim modulem Piggy-Back.
Zkontrolujte radiové spojeni (“Kontrola radiového spojeni” na strané 77), upevnéni
antény ("Kontrola upevnéni antény” na strané 78) a nasmérovani antény (“Kontrola
nasmerovani antény a stanovisté” na strané 77).

8.3 Kompletni vypnuti displeje

Dojde-li ke kompletnimu vypnuti displeje jednotky Sunny Beam (i zobrazeni vykonu),
mdze to byt zavinéno nasledujicimi ddvody:

« Jednotka Sunny Beam se nachazi v automatickém nocnim rezimu, doslo-li k vypnuti
ménice, nebot’ v noci nedochazi k Zadnému napajeni. Dojde-li rano k zapnuti ménice
a obnoveni napajeni, zapne se automaticky také displej jednotky Sunny Beam.

« Jednotka Sunny Beam dosud nenacetla zadné ménice. Nactéte své meénice jednotkou

MO

Sunny Beam podle popisu v kapitole “Nacitani a vybér ménic¢i” na strané 59.

« Baterie jsou vybité nebo staré. Nabijte znovu baterie podle popisu v kapitole “Symbol
baterie/nabiti baterii” na strané 48. Pokud je vykon baterii i tak nedostatecny,
vyménte obé baterie za dvé nové stejného typu (SMA-objednaci Cislo: SBEAM-BAT),
podle popisu v kapitole “Vyména baterii” na strané 81.
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8.4 Blika ,P" pro indikaci ,Power"

,P" pro indikaci ,Power" blika, je-li tfeba dobit baterie. m
Nabijte baterie podle popisu v kapitole “Symbol | P |
baterie/nabiti baterii” na strané 48. / \ﬁ_"‘f/

B 2250 kil

24y063| 1 11823 |

E-Today klih E-Total kllh

8.5 Preruseni aktualizace firmware

Dojde-li béhem procesu aktualizace k vytazeni USB-konektoru nebo k jinému preruseni
aktualizace, mlze se stat, ze nebudete moci jednotku Sunny Beam prepnout zpét do
normalniho provozniho rezimu.

1. Vyjméte baterie a pfi stisknutém otocném tlacitku je opét viozte zpét.

2. Pripojte Vasi jednotku Sunny Beam pres USB-kabel opét k pocitaci a spustte znovu
proces aktualizace.

3. Pokud by jednotka Sunny Beam presto nepresla do normalniho provozu, obrat'te se
prosim na Sunny Boy Hotline (viz kapitola “Kontakt” na strané 89).

8.6 Chybové hlaseni ve stavovém radku

V pripadé zavady v systému je ve stavovém fadku zobrazovan aktudlni stav a chybové
hlaseni. Signalizuje-li méni¢ zavadu, je nejprve zobrazen aktualni vykon, poté zavada
(napr. Uac-Bfr) a jako posledni pak stavové hlaseni (resp. zavada).

Chybova hlaseni jsou specifickd u kazdého ménice a jsou popsana v dokumentaci
Vaseho meénice v kapitole ,Chybova hlaseni*. Aktualni dokumentaci ménicli mizete
nalézt v sekci Download na internetovych strankach www.SMA.de.
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9 Udrzba a cisténi
9.1 Vymeéna baterii

Baterie je tfeba vymeénit, nedaji-li se jiz radné nabit a je negativné ovlivnéno ovladani
jednotky Sunny Beam. Baterie mdzete objednat u SMA pod SMA-objednacim cislem:
SBEAM-BAT.

Pouzivejte pouze baterie typu AccuCell AC 1800. Dbejte prosim
pokyntli uvedenych na bateriich a vnitini strané vika bateriové
schranky.

Musi byt pouzivany baterie ve stavu rovnomérného nabiti,
pouzivejte proto baterie pouze v parech a vyménujte zasadné ﬁ
obé baterie najednou. T

Tyto baterie nesmi byt pouzivany v jinych pristrojich, nebot’
intenzivni vybijeni bateriim skodi.

1. Otevrete schranku na baterie na spodni strané jednotky Sunny Beam.
2. Vyjméte staré baterie. =

3. Vlozte do ni nové baterie typu AccuCell, podle vyobrazeni
vpravo, pficemz dbejte na spravné umisténi pold.

It
> _l"
4, Zavfete schranku na baterie. N
Lol

Staré baterie likvidujte podle popisu v kapitole “Pokyny ohledné
likvidace” na strané 83. <:|
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9.2 Cisténi
Pro Cisténi Vasi jednotky Sunny Beam pouZivejte neagresivni, neziravy Cistici prostredek

nebo navlhéenou tkaninu. Dbejte pfitom na to, aby tkanina nebyla z hrubé skrabajici
latky, aby nedosSlo k poskozeni povrchu Sunny Beam.

Navod k obsluze SBeam-12:ND1606 Strana 82



SMA Technologie AG Likvidace
10 Likvidace

10.1 Odstaveni z provozu
Vyjméte baterie podle popisu v kapitole 9.1 Vyména baterii.

10.2 Pokyny ohledné likvidace

10.2.1 Baterie

Pouzité baterie typu AccuCell jsou ekologické alkalicko-manganové clanky (bez olova,
kadmia Ci rtuti). Presto je nafizena jejich odborna likvidace. Prosim likvidujte tyto baterie
odbornym zplsobem. Nové baterie miZete objednat u SMA pod SMA-objednacim
Cislem: SBEAM-BAT.

10.2.2 Sunny Beam

V pripadé likvidace odneste svou jednotku Sunny Beam do pfislusSného sbérného dvora.

10.3 Zabaleni zasilky

Dbejte prosim na to, abyste v pripadé vraceni zasilky pouzili pro prepravu odolné baleni
(podle moznosti originalni baleni).
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11 Technické parametry

11.1 Sunny Beam

Radiové spojeni s méni¢i 868 MHz dle ETSI EN 300 220 Duty Cycle < 1 %
Spojeni s PC USB 1.1 s omezenim vykonu podle EN 60950-1:2001

Velikost 127 x 75 x 195 mm (jako stolni pristroj)
127 x 140 x 115 mm (jako nasténny pristroj)
Hmotnost cca. 350 g (s bateriemi)

integrovany solarni ¢lanek dvé baterie typu AccuCell AC 1800, které jsou nabijeny
integrovanym solarnim ¢lankem

USB alternativné je mozno baterie AccuCell AC 1800 nabijet
pres USB-kabel pfipojeny do PC

Typ RAM-¢lanky (1,5 VDC)
Typ AccuCell AC 1800 (Mignon AA)

Okolni teplota 0 °Caz +40 °C
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11.2 Radiokomunikacni modul Piggy-Back

Okolni teplota

_ o 2 o
Pigoy-Back 25 °C a7 +85 °C

Okolni teplota

_IC o % ©
Radiova anténa 25 °Caz +65 °C

Provozni napéti 5V £ 5 % z napajeciho zdroje s omezenym vykonem podle

EN 60950-1:2001 (tyto hodnoty jsou zaruceny u vsech
SMA-ménica.)
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11.3 CE-prohlaseni o shodé

CE-prohlaseni o shodé &
ke

pro pristroje nacitani dat

Produkt: Sunny Beam (stolni pFistroj) , SBEAM PB (radiokomunikacni modul Piggy-
Back)

Prohlasujeme timto, Ze uvedeny pfistroj svou koncepci a konstrukci a véemi nami do provozu uvedenymi
verzemi odpovida smérnicim Evropské unie, predevsim pak smérnici o elektromagnetické kompatibilité dle
89/336/EWG a smérnicim pro nizké napéti dle 73/23/EWG.

Jednotlivé vySe uvedeny pfistroj splfuje nasledujici normy:

Radiové spojeni: R&TTE 1999/5/EG

ETSI EN 300 220-3 V1.1.1: 2000-09
EMV: ETSI EN 301 489-3 V1.4.1: 2002-08
Zdravi: EN 50371: 2002
Bezpecnost pristroje: EN 60950-1: 2001

VysSe uvedeny pristroj je proto opatien CE-oznacenim.

Upozornéni:

Toto prohlaseni o shodé ztraci svou platnost, dojde-li bez vyslovného schvaleni SMA k
prestavbé, doplnéni ¢i jiné zméné produktu,
a/nebo jeho zabudovani komponentd, které nepatfi do pfislusenstvi SMA, do produktu,
stejné jako pfi neodborném pripojeni nebo v pFipadé pouZiti v rozporu s urCenym ucelem

Niestetal, dne 09. kvétna 2005

SMA Technologie AG

Peter Drews
(Vorstand)

SMA Technologie AG

Hannoversche StraBe 1-5

34266 Niestetal

Tel. +49 561 9522 — 0 C € “ Mf '
Fax +49 561 9522 — 100 i
www.SMA.de

info@SMA.de
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12 Kontakt

V pripadé jakychkoliv dotazll nebo nejasnosti nds prosim oslovte. K dispozici jsou Vam
kvalifikovani inzenyfi a technici.

Pomdzete nam, pokud budete mit v pfipadé zavolani k ruce nasledujici informace:
« Typ jednotky Sunny Beam (viz kapitola “Identifikace Sunny Beam” na strané 13)

» Firmware jednotky Sunny Beam a radiokomunikacniho modulu Piggy-Back (viz
tabulka v kapitole 2.5 na strané 13)

» Typ ménicl a jejich sériova Cisla (viz dokumentace ménicl)

Adresa:

SMA Technologie AG
Hannoversche Str. 1 - 5
34266 Niestetal

Deutschland

Tel. (+49) 5 61 95 22 — 499
Fax (+49) 5 61 95 22 — 4699
www.SMA.de
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12.1 ZlepsSovaci navrhy

Pro zlepSovaci navrhy stran této dokumentace je Vam k dispozici e-mailova adresa
SUNNYBEAM@SMA.de zur Verfiigung.
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SMA Technologie AG Pravni Gpravy

Informace obsazené v této dokumentaci jsou vlastnictvim spolecnosti SMA Technologie AG. Publikovani,
kompletni dokumentace nebo jejich vynatkl, vyzaduje pisemny souhlas SMA Technologie AG.
Vnitropodnikové rozmnozovani, které je urCeno k ohodnoceni produktu nebo k jeho fadnému pouziti, je
povoleno a nevyZaduje povoleni.

Vylouceni odpovédnosti
Zasadné plati nase vseobecné dodaci podminky spolecnosti SMA Technologie AG.

Obsah této dokumentace je prlibézné kontrolovan a mlze byt pfipadné upraven. Pfesto nelze vyloudit
mozné odchylky. Neruime za Uplnost dokumentace. Jeji aktualni verzi mlzete nalézt na internetové
adrese www.SMA.de nebo si ji vyzadat u béZnych distribu¢nich prodejc.

vrv.

nékolika nasledujicimi dGvody:

» Neodborné poutziti produktu nebo pouziti v rozporu k uréenému Gcelu

«  Provozovani produktu v nevhodném prostredi

»  Provozovani produktu pfi zanedbani relevantnich bezpecnostnich piedpisl platnych v misté pouziti

« Zanedbani vystraznych a bezpecnostnich pokynd uvedenych ve vSech relevantnich podkladech a
dokumentaci

«  Provozovani produktu za nespravnych bezpecnostnich a ochrannych podminek

«  Svévolna zména produktu nebo dodaného softwaru

«  Chybny chod produktu zapficinény ucinkem pfipojenych nebo sousednich pfistrojii pouzivanych mimo
zakonné pripustné mezni hodnoty

« V pripadé katastrof a vyssi moci

Licence softwaru

Pouzivani spolecnosti SMA Technologie AG dodaného a vyrobeného softwaru podléha nasledujicim
podminkam:

Software smi byt kopirovan a instalovan na libovolny pocet pocitacli pro vnitropodnikové ucely. Dodany
zdrojovy kod smi byt na vlastni zodpovédnost ménén a prizplsobovan pro vnitropodnikové Gcely. Ridici
program smi byt importovan také do jinych provoznich systémd. Jakékoliv zvefejfiovani zdrojového kodu
je pfipustné pouze s pisemnym svolenim spolecnosti SMA Technologie AG. Nelegalni licence tohoto
softwaru jsou zakazané.

Omezeni odpovédnosti: SMA Technologie AG odmita nést jakoukoliv zodpovédnost za pfimé ¢i nepiimé
nasledné skody, které by vznikly v disledku pouziti softwaru vytvorfeného spolecnosti SMA Technologie
AG. To plati také pro ¢innost resp. ne€innost podptrnych cinnosti.

Dodany software, ktery nebyl vytvoren spolecnosti SMA Technologie AG, podIléha licenénim podminkam a
ruceni pfislusného vyrobce.

Obchodni znacka

Uznavany jsou veSkeré obchodni znacky, i kdyz nejsou specielné vyznaceny. Chybéjici oznaceni
neznamena, ze by zbozi ¢i znacka byly volné.

SMA Technologie AG

Hannoversche StraBe 1-5

34266 Niestetal

Deutschland

Tel. +49 561 9522-0

Fax +49 561 9522-100

www.SMA.de

E-Mail: info@SMA.de

© 2005 SMA Technologie AG. VSechna prava vyhrazena.
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Odbyt solarni techniky

SMA Technologie AG
Hannoversche StraB3e 1-5
34266 Niestetal

Tel.: +49 561 9522 4000
Fax: +49 561 9522 4040
E-Mail: Info@SMA.de
Freecall: 0800 SUNNYBOY
Freecall: 0800 78669269

SMA America, Inc. SMA Ibérica Tecnologia Solar, S.L.
Grass Valley, Kalifornien, USA Barcelona, Spanien

E-Mail: Info@SMA-America.com E-Mail: Info@SMA-Iberica.com

SMA Solar Technology China SMA Italia, S.r.L.

Peking, China Mailand, Italien

E-Mail: Info@SMA-China.com E-Mail: Info@SMA-Italia.com
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